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Christian 3.s danske Bibel

Danske reformationssalmer
MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

Højs 1

|Salomons Høye sang.

I.

543

HAnd kysse mig met sin mundz Kyss / Thi dine Bryst ere lysteligere end Vin.
At

mand skal lucte din gode Salue / Dit Naffn er en vdøst Salue / Der faare
elsker

Pigerne dig.

Drag mig effter dig / saa løbe wi / Kongen fører mig i sit Herbere. Wi glæde oc

fryde oss offuer dig / Wi tencke
mere paa dine Bryst / end paa vin / de Fromme

elske dig.

Jeg er sort / Men meget lystelig / J Jerusalems Døtter / Som Kedars paulun / som

Salomons tapeter. Seer icke paa mig / At
ieg er saa sort / Thi at Solen haffuer saa

brent mig. Min Moders Børn ere
 vrede paa mig / Mand haffuer sæt mig til

Vingaardens Vocterinde / Men ieg
beuarede icke min Vingaard som ieg haffde.

Giff du til kende / den som min Siæl elsker / Huor du føder / huor du huiler
om

Middagen? At ieg icke skal gaa hid oc did hoss dine Staldbrødris
Hiorde.

Kender du dig icke / du skøniste iblant Quinderne / Saa gack vd paa Faarenis

fodspor / oc fød dine Bucke hoss Hyrdernis huss.

Jeg ligner dig / min Venniste / ved mit Reysetøy hoss Pharaos vogne. Dine
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Kindbeen staa lystelige i spenger / oc din Halss i Kæder. Wi ville gøre dig

gyldene Span met Sølffdaapper.

Der Kongen vende sig hid / gaff min Nardus sin luct. Min Ven er mit Myrre
busk

som henger mellem mine bryst. Min Ven er mig en Copher drue / i
Vingaarden

vdi Engeddi.

See / min Venniste / du est deylig / Deylig est du / Dine øyen ere som Due øyen.

See min Ven / du est skøn oc deylig / Vor Seng er grøn / vore Husis bielcke
ere

aff Ceder / oc vore lecte ere aff Cipress.


